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      概       要

編者・著者
名（共著の
場合のみ記
入）

該当頁数

（著書）

1. Kūkai on the Philosophy of Language 共著 2010.10 慶應義塾大学出版会 空海の９つの主要著作の英訳研究 高木訷元

2. Shido Kegyō Shidai Chūin, Fourfold 単著 2011 総本山金剛峯寺 中院流の『四度加行次第』の英訳と

 　Preliminary Practice Sequences Chūin-ryū 英文の『中院流四度加行初心者手引』

3. Shingon Buddhist Service Book 単著 2012 総本山金剛峯寺 高野山真言宗の在家用の『仏前勤行次第』の英
訳

（学術論文）

単著 2008 空海の『梵字悉曇字母并釈義』の英訳研

2. An Annotated Translation of Kūkai's 単著 2011 密教文化研究所紀要24 空海の『般若心経秘鍵』の英訳研究
　 Secret Key to the Heart Sūtra

3. An Annotated Translation of Kūkai’s 単著 2104 密教文化研究所紀要27 空海の『大日経開題』（法界浄心）の英訳研究

　 Dainichikyō kaidai (Hōkai jōshin)

4. An Annotated Translation of Kūkai’s 単著 2014 高野山大学論叢49 空海の『大日経開題』（衆生狂迷）の英訳研究

　 Dainichikyō kaidai (Shujō kyōmei)

（その他）

1. Kūkai's Bonji shittan jimo narabi ni shakugi

※著書，学術論文，その他の別で列記してください。枠内の( )の位置は分量に応じて変更してください。

Esoteric Buddhist
Studies: Identity in
Diversity, Proceedings
of the International
Conference on Esoteric
Buddhist Studies, Kō
yasan University
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